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PLAN PROJET

LA TURBALLE

ROUTE DEPARTEMENTALE N°99

-NOTA-

Les tracés de réseaux figurant aux plans ne sont donnés qu'à titre indicatif afin de tenir compte des travaux

de modification de surface. L'entrepreneur chargé des travaux devra vérifier l'exactitude par sondages.

ATTENTION ! lors des terrassements, vous êtes susceptibles de rencontrer des branchements souterrains et/ou aéro-souterrains

qui ne sont pas répertoriés sur la cartographie. Un balisage doit être effectué par un responsable des travaux.

Un surveillant de sécurité électrique doit être désigné pour surveiller le personnel dés qu'il approche ses outil

à une distance de 50cm et 30cm, lorsque les travaux sont exécutés à l'aide de moyens mécaniques.

-Les côtes altimétriques et planimétriques sont données à titre indicatif.

Il appartient à l'entrepreneur de les vérifier, les confirmer ou les corriger.

"Direction Générale des Impôts - Cadastre. Droits réservés. Mise à jour 2018"

Vérifié parEtabli par Visa

Date

Plan n°

Période

Visa

Vérifié par

Visa

Etabli par

Echelle

de Travaux

MODIFICATIONS Visa
Ind.Date

Visa

Maitre

d'Oeuvre

Visa

Maitre

d'Ouvrage

BPLB
PLAN PROJET

001

-PLAN DE SITUATION-

ECH 1/25000

Sources : Scan25®, ©IGN - Reproduction interdite.

Réalisation : ©. Cartographie CAP Atlantique - Direction technique
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N

RENOUVELLEMENT DU RESEAU ET BRANCHEMENTS

D'EAU POTABLE

ECH 1/1000

1/1000

" Direction Générale des Impôts - Cadastre. Droits réservés. Mise à jour 2018"

18/01/21

Branchements Eau Potable Ø19/25 (Nbre = 5 / 33 ml)

Canalisation Eau Potable existante

Equipements A.E.P. posés :

Té (nbre =4)

Vanne (nbre = 4)

Canalisation Eau Potable Fonte Ø300 (800 ml)

Manchon (nbre = 6)

Quantitatif A.E.P.

Réseau AEP

Réseau EP

Réseau BT

Réseau éclairage public

Réseau PTT

Réseau HTA

Réseau EU

Réseau non identifié

Réseau Gaz

Réseau Fibre optique

CONCESSIONNAIRES : LEGENDE

Réseau Unitaire

Les quantitatifs et linéaires sont donnés à titre indicatif. ils seront à

contrôler et corriger par l'entreprise(s) suivant le plan de récolement

Bien indiquer dans le quantitatif ou légende :

pour les réseaux : Type, nature, linéaire et diamètre.

pour les branchements : Type, nature, linéaire et diamètre.

pour les équipements : Type, nature et nombre

Canalisation Eau Potable PVC Ø110 (25 ml)

Ventouse (nbre = 1)
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